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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1280/2005
2005 m. rugpjiicio 3 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 4 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 3 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjicio 3 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 44,5
096 41,1

999 42,8

0707 00 05 052 65,8
096 39,7

999 52,8

0709 90 70 052 43,4
999 43,4

0805 50 10 382 67,4
388 63,4

524 74,7

528 61,1

999 66,7

080610 10 052 101,7
204 80,3

220 119,4

334 91,2

624 135,0

999 105,5

0808 10 80 388 74,9
400 66,4

508 63,0

512 59,4

528 78,3

720 67,2

804 73,7

999 69,0

0808 20 50 052 104,9
388 62,4

512 17,6

528 53,2

800 50,6

999 57,7

0809 20 95 052 307,2
400 253,7

404 253,7

999 271,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 108,0
999 108,0

0809 40 05 094 49,8
624 63,6

999 56,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1281/2005

2005 m. rugpjiicio 3 d.

dél zZvejybos licencijy valdymo ir biitinos minimalios informacijos jose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrajg Zuvininkystés politikg (), ir ypac j jo
13 straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Bendrijos lygiu reikia nustatyti taisykles dél biitinos mini-
malios informacijos Zvejybos licencijose, ypa¢ informa-
cijos apie licencijos turétoja, laiva, Zvejybos pajégumus
ir Zvejybos jrankius, siekiant palengvinti ir uZztikrinti
vieninga zvejybos kontrole.

(2)  Zvejybos licencija yra svarbi laivyno valdymo priemoné,
ypac dél pajégumy apribojimy, nustatyty reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 12 ir 13 straipsniais ir 2004 m. kovo 30 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 639/2004 dél atokiausiuose
Bendrijos regionuose registruoty Zvejybos laivyny
valdymo (?). Valstybés narés iSduotose licencijose bendri
laivyno pajégumai neturi virSyti $iy apribojimy ir ypac
lygiy, gauty taikant 2003 m. rugpjucio 12 d. Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 1438/2003, nustatantj Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 2371/2002 III skyriuje i§déstytas Bend-
rijos laivyno politikos jgyvendinimo taisykles (%), ir 2004 m.
gruodzio 9 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 21042004,
nustatant] Tarybos reglamento (EB) Nr. 639/2004 d¢l
Bendrijos atokiausiuose regionuose registruoty Zvejybos
laivyny valdymo i$samias jgyvendinimo taisykles.

(3)  Atsizvelgiant | Zvejybos licencijos kaip jrankio laivyno
valdymui ir kontrolei bei Zvejybos inspektavimui svarba,
valstybés narés turi uZtikrinti, kad licencijoje pateikta
informacija yra ai$ki, nedviprasmiska ir visada atitinka
tikraja padeéti.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

(3 OL L 102, 2004 4 7, p. 9.

(}) OL L 204, 2003 4 13, p. 21. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 916/2004 (OL L 163, 2004 4 30, p. 81).

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 11 straipsnio 3
dali, kad laivas baty pasalintas i§ laivyno su viesaja
parama, valstybé naré turi atSaukti Zvejybos licencija.
Sig licencijg atitinkantys pajégumai negali bati graZinti.
Kita vertus, jei uz laivo pasalinimg nebuvo gauta vieSoji
parama, pajégumai ir pajégumy licencija gali bati grazi-
nama, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 12
ir 13 straipsniy dél laivyny atskaitos lygiy ir jtraukimo §
laivyna/pasitraukimo i§ laivyno programos.

(5) 1 licencijg jtraukiama informacija turéty atitikti Bendrijos
Zvejybos laivyno rejestre esancig informacija.

(6)  Licencijoje pateikta informacija turéty bati pateikta pagal
1986 m. rugséjo 22 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr.
2930/86, nustatantj Zvejybos laivy charakteristikas (*), ir
2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr.
26/2004 dél Bendrijos zvejybos laivyno rejestro (°).

(7)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3690/93 (¢) isteigé Bend-
rijos sistema, nustatancia taisykles dél batinos minimalios
informacijos Zvejybos licencijose. Sis reglamentas turéty

jsigalioti nuo to reglamento panaikinimo datos.

(8  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Objektas

Sis reglamentas nustato Zvejybos licencijy valdymo taisykles,
nurodytas Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 22 straipsnyje, bei
biiting minimalig informacija jose.

() OLL 274, 1986 9 25, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 3259/94 (OL L 339, 1994 12 29, p. 11).

() OL L 5,2004 19, p. 25.

() OL L 341, 1993 12 31, p. 93.
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2 straipsnis
Savokos
Siame reglamente ,Zvejybos licencija“ jo turétojui suteikia teise,
kaip apibrézta nacionalinése taisyklése, naudoti tam tikrus
zvejybos pajégumus gyvuyjy vandens iStekliy versliniam eksplo-
tavimui.
3 straipsnis
Vandens istekliy naudojimas
Bendrijos Zvejybos laivas gali bati naudojamas tik versliniam
gyvyjy vandens istekliy eksploatavimui, jei laive yra galiojanti
zvejybos licencija.
4 straipsnis
Valstybiy nariy jsipareigojimai
Véliavos valstybé naré iSduoda, valdo ir atSaukia Zvejybos licen-
cijg pagal §j reglaments.
5 straipsnis
Biitina minimali informacija Zvejybos licencijoje

1. Zvejybos licencijoje turi biiti bent $io reglamento priede
pateikta informacija.

2. Pasikeitus Zvejybos licencijoje esanciai informacijai,
véliavos valstybé naré jg atnaujina.

3. Véliavos valstybé naré uztikrina, kad informacija, esanti
zvejybos licencijoje yra tiksli ir atitinka Bendrijos Zvejybos
laivyno rejestre sukaupta informacija, remiantis Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 15 straipsniu.

6 straipsnis
Laikinas sustabdymas ir atSaukimas

1. Véliavos valstybé naré laikinai sustabdo zvejybos licencija
laivui, kuriam Sios valstybés narés sprendimu laikinai sustab-
doma Zvejyba.

2. Véliavos valstybé naré galutinai atSaukia Zvejybos licencija
laivui, kuriam pritaikyta pajégumy reguliavimo priemong,
numatyta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 11 straipsnio 3
dalyje.

7 straipsnis
Atitikimas laivyno pajégumy valdymo priemonéms
Valstybiy nariy iSduotose Zvejybos licencijose bendri laivyno
pajégumai, isreiksti GT ir kW, bet kuriuo metu neturi virSyti
maksimalaus pajégumy lygio, nustatyto $iai valstybei narei regla-

mento (EB) Nr. 2371/2002 12 ir 13 straipsniais bei reglamen-
tais (EB) Nr. 639/2004, 1438/2003 ir (EB) Nr. 2104/2004.

8 straipsnis

1. Kiekviena véliavos valstybé naré uztikrina, kad visos licen-
cijos atitikty §j reglamentg ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo
Sio reglamento taikymo pradzios.

2. Iki véliavos valstybé naré iSduos visas licencijas atitinkan-
¢ias §j reglamenta, licencijos, i§duotos pagal Reglamenta Nr. (EB)
3690/93, pripazistamos galiojanciomis.
9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo Reglamento (EB) Nr. 3690/93 panaikinimo
datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 3 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

Biitina minimali informacija

I. IDENTIFIKAVIMAS

A. LAIVAS ()

1. Bendrijos laivyno rejestro numeris (,BLR” (¥))

2. Laivo pavadinimas (%)

3. Véliavos valstybé/Registracijos $alis (¥)

4. Registracijos uostas (Pavadinimas ir 3alies kodas (*))
5. ISorinis Zenklinimas (*)

6. Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS (*)) ()

B. LICENCIJOS TURETOJAS/LAIVO SAVININKAS/LAIVO NUOMININKAS

1. Licencijos turétojo vardas, pavardé ir adresas

2. Laivo savininko vardas, pavardé ir adresas (1)

3. Laivo nuomininko vardas, pavardé ir adresas (')
1. ZVEJYBOS PAJEGUMU CHARAKTERISTIKOS

1. Variklio galia (kW) (**)

2. Talpa (GT) (*¥)

3. Bendras ilgis (**) ()

4. Pagrindiniai Zvejybos jrankiai (*) ()

5. Pagalbiniai Zvejybos jrankiai (*) (1)

(*) Pagal Reglamenta (EB) Nr. 26/2004.

(**) Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2930/86.
1) $i informacija turi biiti nurodyta Zvejybos licencijoje tik tada, kai laivas yra registruojamas Bendrijos Zvejybos laivyno rejestre pagal
Reglamento (EB) Nr. 26/2004 nuostatas.
(%) Laivams, turintiems pavadinima.
(}) Laivams, kuriems yra privalu turéti IRCS.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1282/2005
2005 m. rugpjiifio 3 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2007/2000 siekiant atsizvelgti j Komisijos

reglamenta (EB) Nr. 1789/2003 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1810/2004 i§ dalies keiciantj

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiros bei dél

Bendrojo muity tarifo I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISJJA, (5 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2000 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2007/2000 dél iSimtiniy prekybos priemoniy jvedimo
Salims ir teritorijoms, dalyvaujancioms Europos Sgjungos stabi-
lizacijos ir asociacijos procese ar su juo susijusioms, i§ dalies
pakeiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2820/98 ir panaikinantis
Reglamentus (EB) Nr. 17631999 ir (EB) Nr. 6/2000 (), ypac
i jo 9 straipsni,

kadangi:

() 2003 m. rugséjo 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1789/2003 i3 dalies keiciantis Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiiros
bei dél Bendrojo muity tarifo I prieda (%), pakeité tam
tikry Zuvininkystés produkty, iSvardyty Reglamente (EB)
Nr. 2007/2000, kombinuotosios nomenklatiiros kodus.

(2) 2004 m. rugs¢gjo 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1810/2004 i3 dalies keiciantis Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomen-
klatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I prieda (3), pakeité
tam tikry vyno produkty, i§vardyty Reglamente (EB) Nr.
2007/2004, kombinuotosios nomenklatiiros kodus.

(3)  Siekiant aiskumo, Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000
turéty bati atitinkamai patikslintas.

(40 Kombinuotosios nomenklatiros kody patikslinimai
turéty biti atitinkamai taikomi nuo Reglamento (EB)
Nr. 1789/2003 jsigaliojimo datos — nuo 2004 m. sausio
1 d. — ir Reglamento (EB) Nr. 1810/2004 isigaliojimo
datos — nuo 2005 m. sausio 1 d.

(") OL L 240, 2000 9 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 374/2005 (OL L 59,
2005 3 5, p. 1).

(3 OL L 281, 2003 10 30, p. 1.

() OL L 327, 2004 10 30, p. 1.

kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2007/2000 I priedo antrame stulpelyje
jtraukiami Sie pakeitimai:

1) Kvotos Nr. 09.1571 ir 09.1573:

— KN kodas ,ex0305 59 90“ kei¢iamas KN kodu
,ex 0305 59 80

— KN kodas ,ex 0305 69 90“ kei¢iamas KN kodu

,ex 0305 69 80°

2) Kvotos Nr. 09.1575 ir 09.1577:

— KN kodas ,ex03042095“ kei¢ciamas KN kodu
ex 0304 20 94“,

— KN kodas ,ex 0305 59 90“ kei¢iamas KN kodu

,ex 0305 59 80°

— KN kodas ,ex0305 69 90“ kei¢iamas KN kodu
.x 0305 69 80

3) Kvota Nr. 09.1515:

— KN  kodas keiciamas KN  kodu

»2204 21 845,

»2204 21 83

— KN kodas ,ex 2204 21 84“ kei¢iamas KN kodu
,€x 2204 21 85“.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 1 ir 2 dalies nuostatos taikomos nuo 2004 sausio 1 d.

1 straipsnio 3 dalies nuostatos taikomos nuo 2005 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 3 d.

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1283/2005
2005 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies keiiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 866/2004 dél reZimo pagal Stojimo akto 10
protokolo 2 straipsnj I prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, 4  Siuo klausimu buvo tariamasi su turkiskosios Kipro dalies
prekybos rimais,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, PRIEME $] REGLAMENTA

atsizvelgdama j Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respub- I straipsnis

likos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respub-
likos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos
stojimo salygy 10 protokola dél Kipro ir Sutarciy, kuriomis
grindziama Sajunga, pritaikomyjy pataisy (1), . PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 866/2004 I priedas pakei¢iamas taip:

Peréjimo punkty, nurodyty 2 straipsnio 4 dalyje, sarasas

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 866/2004 dél rezimo pagal Stojimo akto (3 10 proto-
kolo 2 straipsnj, ypac i jo 9 straipsni,

— Agios Dhometios

— Astromeritis — Zodhia

kadangi: — Kato Pyrgos — Karavostasi
(1)  Tarybos reglamento (EB) Nr. 866/2004 I priede patei- — Kato Pyrgos — Kokkina
kiamas peréjimo punkty, kuriuose asmenys ir prekés
gali kirsti linijg, skiriancig teritorijas, kurias veiksmingai — Kokkina — Pachyammos

kontroliuoja Kipro Respublikos Vyriausybé, ir teritorijas,
kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé veiksmingai nekont-

L C ) — Ledra Palace
roliuoja, sgrasas.

— Ledra Street”.
(2)  Pasiradius susitarimg dél naujy peréjimo punkty atida-
rymo Kato Pyrgos ir Kokkina, biitina pritaikyti I prieda. 2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
(3)  Kipro Respublikos Vyriausybé pritaré Siam pritaikymui. Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2005 m. rugpjacio 3 d.

Komisijos vardu
Olli REHN

Komisijos narys

() OL L 236, 2003 9 23, p. 955.

() OL L 161, 2004 4 30, p. 128. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 601/2005 (OL L 99,
2005 4 19, p. 10).
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dél cukranendriy cukraus importo licencijy iSdavimo pagal kai kurias tarifines kvotas ir susitarimus
dél lengvatiniy salygy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrade, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendi-
nimo (%),

atsizvelgdama | 2003 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1159/2003, nustatantj iSsamias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukranendriy cukraus
importui 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais, taikymo taisykles ir i§ dalies pakeiciantj Reglamentus
(EB) Nr. 1464/95 ir (EB) Nr. 779/96 (’), ypac i jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje yra numa-
tyta tvarka, kaip turi bhti nustatomi isipareigojimai
pristatyti importuojamus, taikant nulinj muito tarifa,
KN kodu 1701 klasifikuojamus AKR protokola ir Indijos
susitarimag pasiraiusiy $aliy kilmés produktus, kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 16 straipsnyje numatyta
tvarka, kaip turi bati nustatomos nulinio muito tarifo
importo kvotos KN kodu 1701 11 10 klasifikuojamiems
produktams, kuriy kilmés Salis yra AKR protokolg ir
Indijos susitarimg pasirasiusios valstybés ir kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 22 straipsnyje atida-
romos tarifinés kvotos, kurioms taikomas 98 eury dydzio
muitas uZ tona, Brazilijos, Kubos ir kity treciyjy Saliy
kilmés importuojamiems produktams, klasifikuojamiems
KN kodu 1701 11 10.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 5 straipsnio
1 dalies nuostatas per savaite nuo 2005 m. liepos
25 d. iki liepos 29 d. kompetentingoms jstaigoms buvo
pateiktos paraiskos gauti importo licencijas dél AKR-
Indijos lengvatinémis salygomis jvezamo cukraus kiekio,
kuris visas virSija kieki, isipareigojamg pristatyti is
konkrecios  3alies, numatytos  Reglamento  (EB)
Nr. 1159/2003 9 straipsnyje.

(5)  Tokiomis aplinkybémis Komisija privalo nustatyti mazi-
nimo koeficienta, kuriuo remiantis baty galima propor-
cingai paskirstyti licencijas pagal turima kiekj, ir nurodyti,
kad atitinkama riba yra pasiekta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal prasymus, pateiktus nuo 2005 m. liepos 25 d. iki liepos
29 d. gauti importo licencijas remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1159/2003 5 straipsnio 1 dalies nuostatomis, licencijos
i8duodamos ne didesniems negu $io reglamento priede nurody-
tiems kiekiams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 4 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 3 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 987/2005 (OL L 167,
2005 6 29, p. 12).

(®) OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OLL 162, 2003 7 1, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 568/2005 (OL L 97, 2005 4 15,

p- 9).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés wikio ir
kaimo plétros reikalams
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PRIEDAS

AKR-INDJJOS lengvatinémis sglygomis jvezamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 II antrastiné dalis
2004-2005 prekybos metai

Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
prasomo 2005 7 25-29 savaite
Barbadosas 100
Belizas 0 Pasiekta
Kongas 100
Fidzis 0 Pasiekta
Gajana 0 Pasiekta
Indija 0 Pasiekta
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 0 Pasiekta
Mauricijus 0 Pasiekta
Mozambikas 0 Pasiekta
Sent Kitsas ir Nevis 0 Pasiekta
Svazilandas 0 Pasiekta
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 0 Pasiekta
Zimbabveé 0 Pasiekta
2005-2006 prekybos metai
Barbadosas 100
Belizas 100
Kongas 100
Fidzis 100
Gajana 100
Indija 100
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 100
Mauricijus 100
Mozambikas 100 Pasiekta
Sent Kitsas ir Nevis 100
Svazilandas 100
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 100
Zimbabve 100
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Ypatingasis lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 III antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai

Licencija i8duodama ... % kiekio,

Salis praSomo 2005 7 25-29 savaite Riba
Indija 100
AKR 100
CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 IV antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai
Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
prasomo 2005 7 25-29 savaite
Brazilija 0 Pasiekta
Kuba 100
Kitos treciosios $alys 0 Pasiekta
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2005 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2368/2002, jgyvendinantj Kimberley proceso
sertifikavimo schema dél tarptautinés prekybos neapdorotais deimantais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2368/2002, jgyvendinantj Kimberley proceso sertifika-
vimo schemg dél tarptautinés prekybos neapdorotais deiman-
tais (1), ypac i jo 20 straipsni,

kadangi:
(1)  Reglamento (EB) Nr. 2368/2002 20 straipsnyje numa-
toma galimybé i§ dalies pakeisti II priede pateiktg

Kimberley proceso sertifikavimo schemos dalyviy sarasa.

(2)  Kimberley proceso sertifikavimo schemos pirmininkas
2005 m. liepos 27 d. pirmininko pareiskimu nusprendé

nuo 2005 m. rugpjucio 1 d. j dalyviy sarasg jtraukti
Indonezija. Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti 1T
prieda,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2368/2002 1I priedas kei¢iamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2005 m. rugpjicio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 3 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 28. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 718/2005 (OL L 126, 2005
519, p. 68).

Komisijos vardu
Benita FERRERO-WALDNER
Komisijos naré
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Kimberley proceso sertifikavimo schemos dalyviy ir jy paskirty kompetentingy institucijy sarasas, nurodytas 2, 3,
8,9, 12,17, 18, 19 ir 20 straipsniuose

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

Luanda

Angola

ARMENJA

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
Yerevan

Armenia

AUSTRALIJA

Community Protection Section
Australian Customs Section

Customs House, 5 Constitution Avenue
Canberra ACT 2601

Australia

Minerals Development Section

Department of Industry, Tourism and Resources
GPO Box 9839

Canberra ACT 2601

Australia

BALTARUSIJA

Department of Finance
Sovetskaja Str., 7
220010 Minsk
Republic of Belarus

BOTSVANA

Ministry of Minerals, Energy and Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIJA

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios — Bloco ,U“ — 3° andar
70065 — 900 Brasilia — DF

Brazil

BULGARIJA

Ministry of Economy

Multilateral Trade and Economic Policy and Regional
Cooperation Directorate

12, Al Batenberg str.

1000 Sofia

Bulgaria

ANNEXE

LI PRIEDAS

KANADA

Tarptautiniai klausimai:

Department of Foreign Affairs and International Trade
Peace Building and Human Security Division

Lester B Pearson Tower B — Room: B4-120

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada

Dél Kanados KP sertifikato pavyzdzio:

Stewardship Division

International and Domestic Market Policy Division
Mineral and Metal Policy Branch

Minerals and Metals Sector

Natural Resources Canada

580 Booth Street, 10th Floor, Room: 10A6
Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

Pasiteirauti:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
10th Floor, Area A-7

580 Booth Street

Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

CENTRINES AFRIKOS RESPUBLIKA

Independent Diamond Valuators (IDV)
Immeuble SOCIM, 2éme étage

BP 1613 Bangui

Central African Republic

KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKA

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quaran-

tine (AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing
People’s Republic of China

HONGKONGAS, (Kinijos Liaudies Respublikos specialusis administra-

cinis regionas)

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
People’s Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China
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KONGO, DEMOKRATINE RESPUBLIKA IZRAELIS
Centre d’Evaluation, d’Expertise et de Certification (CEEC) Ministry of Industry and Trade
17th floor, BCDC Tower P.O. Box 3007
30th June Avenue 52130 Ramat Gan
Kinshasa Israel
Democratic Republic of Congo
JAPONJJA

DRAMBLIO KAULO KRANTAS

Ministry of Mines and Energy
BP V 91

Abidjan

Cote d'Ivoire

KROATIJA

Ministry of Economy
Zagreb
Republic of Croatia

EUROPOS BENDRIJA

European Commission
DG External Relations/A[2
B-1049 Brussels

Belgium

GANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House

Kinbu Road

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GVINEJA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

GAJANA

Geology and Mines Commission
P.O. Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIJA

The Gem & Jewellery Export Promotion Council
Diamond Plaza, 5th Floor 391-A, Fr D.B. Marg
Mumbai 400 004

India

INDONEZJJA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No. 5

Blok I lantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau
Ministry of Foreign Affairs
2-11-1, Shibakoen Minato-ku
105-8519 Tokyo

Japan

Mineral and Natural Resources Division
Agency for Natural Resources and Energy
Ministry of Economy, Trade and Industry
1-3-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8901 Tokyo

Japan

KOREJOS RESPUBLIKA

UN Division

Ministry of Foreign Affairs and Trade
Government Complex Building

77 Sejong-ro, Jongro-gu

Seoul

Korea

Trade Policy Division

Ministry of Commerce, Industry and Enterprise
1 Joongang-dong, Kwacheon-City

Kyunggi-do

Korea

LAOSO LIAUDIES DEMOKRATINE RESPUBLIKA

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce
Vientiane

Laos

LESOTAS

Commission of Mines and Geology
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

MALAIZIJA

Ministry of International Trade and Industry
Blok 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia

MAURICIJUS

Ministry of Commerce and Co-operatives
Import Division

2nd Floor, Anglo-Mauritius House
Intendance Street

Port Louis

Mauritius
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NAMIBIJA

Diamond Commission
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

Windhoek

Namibia

NORVEGIJA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

RUMUNIJA

National Authority for Consumer Protection
Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1
Bucharest
Romania

RUSIJOS FEDERACIJA

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SINGAPURAS

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#0901, The Treasury
Singapore 179434

PIETYJ AFRIKA

South African Diamond Board
240 Commissioner Street
Johannesburg

South Africa

SRI LANKA

Trade Information Service

Sri Lanka Export Development Board
42 Nawam Mawatha

Colombo 2

Sri Lanka

SVEICARJJA

State Secretariat for Economic Affairs
Export Control Policy and Sanctions
Effingerstrasse 1

3003 Berne

Switzerland

TAIVANAS, PENGHU, KINMENIS IR MATSU, atskiroji muity teritorija

Export/Import Administration Division
Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

Taiwan

TANZANJJA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

TAILANDAS

Ministry of Commerce

Department of Foreign Trade

44/100 Thanon Sanam Bin Nam-Nonthaburi
Muang District

Nonthaburi 11000

Thailand

TOGAS

Directorate General — Mines and Geology
B.P. 356

216, Avenue Sarakawa

Lomé

Togo

UKRAINA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev

04119 Ukraine

International Department
Diamond Factory ,Kristall*
600 Letiya Street 21
21100 Vinnitsa

Ukraine

JUNGTINIAI ARABY EMYRATAI

Dubai Metals and Commodities Centre
PO Box 63

Dubai

United Arab Emirates

JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS

U.S. Department of State
2201 C St, N.W.
Washington DC

United States of America

VENESUELA

Ministry of Energy and Mines

Apartado Postal No. 61536 Chacao

Caracas 1006

Av. Libertadores, Edif. PDVSA, Pent House B
La Campina — Caracas

Venezuela
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VIETNAMAS

Export-Import Management Department
Ministry of Trade of Vietnam

31 Trang Tien

Hanoi 10.000

Vietnam

ZIMBABVE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe".
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1286/2005

2005 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies keidiantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1210/2003 dél tam tikry konkreliy ekonominiy ir
finansiniy santykiy su Iraku apribojimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1210/2003 dél
tam tikry konkrediy ekonominiy ir finansiniy santykiy su
Iraku apribojimo ir panaikinantj Reglamenty (EB) Nr.
2465/96 (1), ir ypac i jo 11 straipsnio b punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 IV priede yra patei-
kiamas fiziniy ir juridiniy asmeny, jstaigy ar subjekty,
susijusiy su buvusio prezidento Saddam Hussein rezimu,
kuriems pagal § reglamenta yra taikomas 1é3y ir ekono-
miniy istekliy jSaldymas, saraas.

(2 2005 m. liepos 27 d. JT Saugumo Tarybos sankcijy
komitetas nusprendé i§ dalies pakeisti sarasa, kuriame
i$vardyti Saddam Hussein ir kiti buvusio Irako rezimo
vyresnieji pareigiinai, artimiausieji jy Seimy nariai ir

subjektai, kuriuos valdo ar kontroliuoja $ie asmenys
arba asmenys, veikiantys jy vardu ar jy nurodymu,
kuriems turéty biiti taikomas 1éy ir ekonominiy istekliy
iSaldymas. Todél IV priedas turéty bati atitinkamai i3
dalies kei¢iamas.

(3)  Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos prie-
monés baty veiksmingos, $is reglamentas turi jsigalioti
nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 IV priedas i§ dalies kei¢iamas
taip, kaip nurodyta sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 3 d.

() OL L 169, 2003 7 8, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1087/2005 (OL L 177, 2005 7 9,
p. 32).

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU
Rysiu su uZsieniu generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1210/2003 IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

[raSomi $ie fiziniai asmenys:

1)

=

Rl

Yasir Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Yassir Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Yasser Sabawi
Ibrahim Hasan Al-Tikriti, ¢) Yasir Sab’awi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, d) Yasir Sabawi Ibrahim Hassan Al-Tikriti, €) Ali
Thafir Abdallah). Gimimo data: a) 1968 5 15, b) 1970 m. Gimimo vieta: a) Al-Owja, Irakas, b) Bagdadas, Irakas.
Pilietybé: Irako. Adresai: a) Mosulas, Irakas, b) Az Zabadani, Sirija. Paso Nr.: Irako pasas Nr. 284158 (galioja iki 2005
8 21; vardas: Ali Thafir Abdallah; gimimo data: 1970 m.; gimimo vieta: Bagdadas, Irakas). Kita informacija: buvusio
prezidento Saddam Hussein pataréjo Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti stnus.

Omar Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Umar Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Omar Sab’awi
Ibrahim Hasan Al-Tikriti, c) Omar Sabawi Ibrahim Hassan Al-Tikriti, d) Umar Ahmad Ali Al-Alusi). Gimimo data: a)
apie 1970 m., b) 1970 m. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybé: Irako. Adresai: a) Damaskas, Sirija, b) Al-Shahid
gatvé, Al-Mahata apylinké, Az Zabadani, Sirija, ¢) Jemenas. Paso Nr.: Irako pasas Nr. 28637958 (galioja iki 2005 8 23;
vardas: Umar Ahmad Ali Al-Alusi; gimimo data: 1970 m.; gimimo vieta: Bagdadas, Irakas). Kita informacija: buvusio
prezidento Saddam Hussein pataréjo Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti sinus.

Ayman Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Aiman Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Ayman
Sab’awi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, ¢) Ayman Sabawi Ibrahim Hassan Al-Tikriti, d) Qais Muhammad Salman). Gimimo
data: 1971 10 21. Gimimo vieta: a) Bagdadas, Irakas, b) Al-Owja, Irakas. Pilietybé: Irako. Adresai: a) Bludanas, Sirija, b)
Mutanabi rajonas, Al Monsur, Bagdadas, Irakas. Kita informacija: buvusio prezidento Saddam Hussein pataréjo Sabawi
Ibrahim Hasan Al-Tikriti stinus.

Ibrahim Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Ibrahim Sab’awi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Ibrahim
Sabawi Ibrahim Hassan Al-Tikriti, ¢) Ibrahim Sabawi Ibrahim Al-Hassan Al-Tikriti, d) Muhammad Da'ud Salman).
Gimimo data: a) 1983 10 25, b) 1977 m. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybé: Irako. Adresai: a) Al-Shahid gatve,
Al-Mahata apylinkeé, Az Zabadani, Sirija, b) Fuad Dawod Farm, Az Zabadani, Damaskas, Sirija, c) Irakas. Paso Nr.: Irako
pasas Nr. 284173 (galioja iki 2005 8 21; vardas: Muhammad Da'ud Salman; gimimo data: 1977 m.; gimimo vieta:
Bagdadas, Irakas). Kita informacija: buvusio prezidento Saddam Hussein pataréjo Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti
stinus.

Bashar Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Bashar Sab’awi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Bashir
Sab’awi Ibrahim Al-Hasan Al-Tikriti, ¢) Bashir Sabawi Ibrahim Al-Hassan Al-Tikriti, d) Bashar Sabawi Ibrahim Hasan
Al-Bayjat, €) Ali Zafir ,Abdullah®). Gimimo data: 1970 7 17. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybé: Irako. Adresai:
a) Fuad Dawod Farm, Az Zabadani, Damaskas, Sirija, b) Beirutas, Libanas. Kita informacija: buvusio prezidento Saddam
Hussein pataréjo Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti stnus.

Sa’d Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti (dar Zinomas kaip: a) Sa’ad Sabawi Ibrahim Hasan Al-Tikriti, b) Sa'd Sab’awi
Hasan Al-Tikrit). Gimimo data: 1988 9 19. Pilietybé: Irako. Adresai: a) Al-Shahid gatvé, Al-Mahata apylinke,
Az Zabadani, Sirija, b) Jemenas. Kita informacija: buvusio prezidento Saddam Hussein pataréjo Sabawi Ibrahim
Hasan Al-Tikriti stinus.
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TEISINGUMO

TEISINGUMO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMAI

TEISINGUMO TEISMAS,

atsizvelgdamas j Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 223 straipsnio $estaja pastraipa,

atsizvelgdamas | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos 139 straipsnio Sestaja
pastraipg,

kadangi:

(1) Proceso Teisingumo Teisme trukmé, ypa¢ prejudiciniy sprendimy atveju, jau kurj laika vis ilgéja ir dél
Sajungos plétros reikia sutrumpinti ir supaprastinti kai kurias proceso dalis.

(2)  Reikia sutrumpinti praSymy surengti posédj pateikimo terming ir kai kuriais atvejais panaikinti
pareigg prane$ti nacionaliniam teismui bei isklausyti Salis, kai Teisingumo Teismas kai kuriais
paprasto prasymo priimti prejudicinj sprendimg atvejais sprendZia nutartimi.

(3)  Dél techninés pazangos procesinio dokumento pateikimas elektroniniu biidu vis plinta ir bendravimas
elektroniniu bidu tampa vis patikimesnis. Teisingumo Teismas turi prisitaikyti prie $ios pazangos,
jam suteikiant galimybe nustatyti kokiomis salygomis elektroniniu biidu jam pateiktas procesinis
dokumentas yra pripaZjstamas dokumento originalu.

(4 Reikia patobulinti nuostatas dél nemokamos teisinés pagalbos suteikimo, numatant, kad nutartyje dél
atsisakymo visiskai ar i§ dalies suteikti nemokamag teising pagalba turi biti nurodyti tokio atsisakymo
motyvai,

2005 m. birzelio 28 d. Tarybai patvirtinus,

PRIIMA SIUOS PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMUS:

1 straipsnis

Europos Bendrijy Teisingumo Teismo procediiros reglamentas, priimtas 1991 m. birzelio 19 d. (OL L 176,
1991 7 4, p. 7, ir OL L 383, 1992 12 29, p. 117, (iStaisymai)), su pakeitimais, padarytais 1995 m.
vasario 21 d. (OL L 44, 1995 2 28, p. 61), 1997 m. kovo 11 d. (OL L 103, 1997 4 19, p. 1, ir
OL L 351, 1997 12 23, p. 72 (i$taisymai)), 2000 m. geguzés 16 d. (OL L 122, 2000 5 24, p. 43),
2000 m. lapkricio 28 d. (OL L 322, 2000 12 19, p. 1), 2001 m. balandzio 3 d. (OL L 119, 2001 4 27,
p. 1) ir 2002 m. rugs¢jo 17 d. (OL L 272, 2002 10 10, p. 24, ir OL L 281, 2002 10 19, p. 24 (itaisymai)),
2003 m. balandzio 8 d. (OL L 147, 2003 6 14, p. 17), 2004 m. balandzio 19 d. (OL L 132, 2004 4 29,
p. 2) ir 2004 m. balandzio 20 d. (OL L 127, 2004 4 29, p. 107), i§ dalies kei¢iamas taip:
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37 straipsnis papildomas nauja 7 dalimi:

,7.  Nepazeisdamas 1 dalies pirmos pastraipos ir 2-5 daliy, Teisingumo Teismas sprendimu gali
nustatyti, kokiomis salygomis elektroniniu bidu Teismo kanceliarijai pateiktas procesinis dokumentas
pripazistamas $io dokumento originalu. Tas sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidi-

nyje.%

44a straipsnio tre¢iame sakinyje ZodZziai ,per ménesj“ pakei¢iami ZodZiais ,per tris savaites®;

76 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Kolegija priima nutartj, kuri yra neskundziama. Jei visiskai ar i§ dalies atsisakoma suteikti nemokamg
teising pagalba, nutartis turi baiti motyvuota.”;

104 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

,103 straipsnyje minimi nacionaliniy teismy sprendimai valstybéms naréms perduodami originalo kalba
su vertimu | valstybés, kuriai jie skirti, valstybine kalba. Jei to reikia dél nacionalinio teismo sprendimo
apimties, vietoj $io vertimo pateikiamas sprendimo santraukos, kurios pagrindu $i valstybé uzims atitin-
kama pozicijg, vertimas j valstybés, kuriai jis skirtas, valstybine kalbg. Si santrauka perteikia vieno ar keliy
klausimy, dél kuriy pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima, pilna teksta. Sioje santraukoje tiek,
kiek $i informacija nurodoma nacionalinio teismo sprendime, pateikiamas pagrindinés bylos dalykas,
svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai, glaustas praSymo priimti prejudicini sprendimg pagrin-
dimas, taip pat teismy praktika ir Bendrijos bei nacionalinés teisés nuostatos, kuriomis remiamasi.

Tais atvejais, kuriuos reglamentuoja Statuto 23 straipsnio tre¢ia pastraipa, apie nacionaliniy teismy
sprendimus praneSama valstybéms, kurios néra valstybés narés, taciau yra EEE susitarimo Salys, taip
pat ELPA priezitiros institucijai, originalo kalba su sprendimo, o prireikus — santraukos vertimu j
vieng i§ 29 straipsnio 1 dalyje nurodyty kalby, kurig pasirenka pranesimo adresatas.

Jei trecioji valstybé turi teisg dalyvauti procese dél prejudicinio sprendimo priémimo pagal Statuto 23
straipsnio ketvirta pastraipg, jai praneSamas nacionalinio teismo sprendimas originalo kalba su spren-
dimo, o prireikus — santraukos vertimu  vieng i§ 29 straipsnio 1 dalyje nurodyty kalby, kurig pasirenka
atitinkama trecioji valstybé.”;

104 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

JJeigu klausimas, dél kurio pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima, yra tapatus klausimui, dél
kurio Teismas jau yra priémes sprendima, arba jeigu atsakyma j klausima galima aiSkiai nustatyti i3
Teismo praktikos, Teismas, susipazings su ACTinio advokato nuomone, bet kada gali spresti klausimg
motyvuota nutartimi, kurioje nurodomas ankstesnis sprendimas arba atitinkama Teismo praktika.

Taip pat Teismas gali priimti sprendima motyvuota nutartimi, praneses praSymg dél prejudicinio spren-
dimo pateikusiam teismui, susipaZings su pastabomis, kurias pateiké Statuto 23 straipsnyje nurodyti
suinteresuotieji asmenys, ir su ACTinio advokato nuomone, jeigu atsakymas j klausimg, dél kurio
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima, nekelia pagristy abejoniy.”
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6) 104 straipsnio 4 dalies treCiame sakinyje ZodZiai ,vieng ménesj“ pakei¢iami zodzZiais ,tris savaites;
7) 120 straipsnio antrame sakinyje ZodZiai ,vieng ménesi“ pakeiCiami Zodziais ,tris savaites®.

2 straipsnis

Sie Procediiros reglamento pakeitimai, autentiski visomis Procediiros reglamento 29 straipsnio 1 dalyje
nurodytomis kalbomis, skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja pirma antro ménesio
po juy paskelbimo diena.

Priimta Liuksemburge, 2005 m. liepos 12 d.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. liepos 29 d.

dél keturiy Europos vaisty agentiiros (EMEA) Valdanciosios tarybos nariy skyrimo
(2005/594/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 31 d. Reglamenta (EB) Nr.
726/2004, nustatantj Bendrijos leidimy dél Zzmonéms skirty ir
veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitros tvarka ir isteigiantj
Europos vaisty agentiirg ('), ypac i jo 65 straipsnio 1 ir 4 dalis,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 25 d. Komisijos sudarytg
kandidaty sgrasa,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone,
NUSPRENDE:
1 straipsnis

Mary Geraldine BAKER, gimusi 1936 m. spalio 27 d. Londone
(Jungtiné Karalysté),

Jean GEORGES, gimes 1966 m. liepos 11 d. Esch-sur-Alzette
(Liuksemburgas),

Lisette TIDDENS-ENGWIRDA, gimusi 1950 m. birZelio 25 d.
Amsterdame (Nyderlandai) ir

Fritz Rupert UNGEMACH, gimes 1947 m. vasario 6 d. Miun-
chene (Vokietija),

skiriami Europos vaisty agentiiros (EMEA) Valdanciosios tarybos
nariais trejy mety laikotarpiui.

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodyto trejy mety laikotarpio pradzios datg
nustato Europos vaisty agentiiros (EMEA) Valdancioji taryba.

Priimta Briuselyje, 2005 m. liepos 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. STRAW

() OL L 136, 2004 4 30, p. 1.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2005 m. liepos 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1255/2005, nustatancio, kokia dalimi reikéty patenkinti kai
kuriy pieno produkty importo licencijy paraiskas, pateiktas 2005 m. liepos mén. pagal kai kurias tarifines kvotas,
atidarytas Reglamentu (EB) Nr. 2535/2001, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 200, 2005 m. liepos 30 d.)

66 puslapyje, LB priede:
vietoje: ,,5. Produktai, kuriy kilmés Salis yra Rumunija“,

radyti: 1. Produktai, kuriy kilmés Salis yra Rumunija“;

vietoje: 6. Produktai, kuriy kilmés Salis yra Rumunija“,

rasyti: 2. Produktai, kuriy kilmés Salis yra Rumunija“.
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